
ULTRA DUTY CHECKERED TAKEDOWN PIN SET

Ultra Duty Checkered Takedown Pin Set The Geissele Ultra Duty Checkered
Takedown and Pivot Pins are precision machined out of stainless steel for its
longevity and anti-rusting properties. They feature a texture matching our
Maritime Bolt Catch to complete the high end look of your carbine. Includes high
quality take down detents and springs. This item is also found on the Ultra Duty
Lower Parts Kit.

Attributes

Name: ULTRA DUTY CHECKERED TAKEDOWN PIN SET
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107551
Mfr. No.: 05-1086
Make: AR-15
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 817953026977

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ULTRA DUTY
CHECKERED TAKEDOWN PIN SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ULTRA DUTY CHECKERED TAKEDOWN PIN SET von Geissele
Automatics. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Langlebigkeit Ihres AR15 zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie alle Teile und Werkzeuge von Kindern fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Karabiner entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Kraftaufwand, um Beschädigungen der Pins zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Pins richtig ausgerichtet sind, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihr AR15 entladen ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit (z. B. einen Schraubendreher).

Installation:

Entfernen Sie die alten TakedownPins vorsichtig.
Setzen Sie die neuen TakedownPins in die vorgesehenen Löcher ein.
Achten Sie darauf, dass die Pins vollständig eingeklickt sind.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Pins sicher sitzen.
Verwenden Sie die TakedownPins entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung stehen Ihnen die Kontaktdaten des Herstellers zur Verfügung. Bitte
überprüfen Sie die Verpackung oder die Website des Herstellers für spezifische Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.
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Safety Instruction Guide for ULTRA DUTY
CHECKERED TAKEDOWN PIN SET

Introduction
Thank you for purchasing the Ultra Duty Checkered Takedown Pin Set. This product is designed to enhance the
performance and aesthetics of your AR15 carbine. It is important to follow the safety guidelines and instructions
outlined in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that all products are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep all products out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the takedown pin set with care to avoid injury.
Use appropriate tools for installation to prevent damage to the product or firearm.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before attempting to install or replace the takedown pins.
Do not modify the takedown pins or attempt to use them in a manner not intended by the manufacturer.
If you are unsure about the installation or use of the product, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch tool and a soft mallet.

Installation:

Remove the existing takedown pins from the firearm using the punch tool.
Align the new Ultra Duty Checkered Takedown Pins with the holes in the lower receiver.
Gently tap the pins into place with the soft mallet until they are securely seated.
Ensure that the pins move freely and are not obstructed.

Usage:

To remove the upper receiver from the lower receiver, push the takedown pins outwards.
Always check that the pins are properly secured before firing the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn takedown pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Ultra Duty Checkered Takedown Pin Set, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure that you have the product information and any
relevant details ready for a more efficient response.

Thank you for choosing the Ultra Duty Checkered Takedown Pin Set. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Please follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your product.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Goupilles de
Démontage Checkered Ultra Duty

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Ensemble de Goupilles de Démontage Checkered Ultra Duty de Geissele Automatics. Ce
produit est conçu pour améliorer la performance et l'apparence de votre carabine tout en garantissant une utilisation
sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre ensemble
de goupilles.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles et remplacezles si des signes d'usure ou de dommage sont
détectés.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas les goupilles lors de l'installation ou du retrait.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que votre carabine est déchargée avant d'installer ou de retirer les goupilles.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation pour vous protéger des éclats ou des débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que la carabine est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, pinces, etc.).

Retrait des anciennes goupilles :

Utilisez un outil approprié pour retirer les goupilles existantes de votre carabine.
Éliminez les anciennes goupilles de manière appropriée.

Installation des nouvelles goupilles :

Insérez les nouvelles goupilles dans les emplacements prévus.
Assurezvous qu'elles sont correctement alignées et bien en place.

Vérification :

Testez le mécanisme pour vous assurer que les goupilles sont bien installées et fonctionnent
correctement.

Utilisation

Utilisez les goupilles uniquement pour les applications prévues.
Suivez les instructions de votre carabine pour toute opération spécifique.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter le service client de Geissele Automatics.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser l'Ensemble de Goupilles de Démontage Checkered Ultra Duty de Geissele Automatics.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Perni di
Smontaggio Checkered Ultra Duty

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Perni di Smontaggio Checkered Ultra Duty di Geissele Automatics. Questo prodotto è
progettato per garantire la massima sicurezza e funzionalità nella tua carabina AR15. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre guanti protettivi durante l'installazione per evitare infortuni.
Assicurati che la carabina sia scarica prima di iniziare l'installazione dei perni.
Non forzare i perni durante l'installazione; segui le istruzioni per l'installazione per evitare danni.
Evita l'uso di strumenti non appropriati che potrebbero danneggiare il prodotto o compromettere la tua
sicurezza.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la carabina sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e guanti protettivi.

Installazione dei Perni di Smontaggio:

Rimuovi i perni esistenti dalla carabina utilizzando un cacciavite.
Posiziona i nuovi perni checkered Ultra Duty nei rispettivi alloggiamenti.
Assicurati che i perni siano ben fissati e non si muovano.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che i perni siano correttamente installati e funzionino senza problemi.
Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti danneggiate o difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, smaltiscilo in modo sicuro per prevenire infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione quando richiedi supporto.

Ricorda, la tua sicurezza è fondamentale. Segui queste istruzioni e goditi l'uso del tuo Set di Perni di Smontaggio
Checkered Ultra Duty in modo sicuro e responsabile.
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Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Geissele Automatics Ultra Duty Checkered Takedown Pin Setin. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyä ja turvallisuutta. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä käyttö ja turvaohjeet
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR15 kiväärissä.
Tarkista, että tuote on ehjä ja vaurioitumaton ennen asennusta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla asennettuja ennen käyttöä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Pidä työtaso puhtaana ja järjestettynä asennuksen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat valmiina.
Lue läpi kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Asennus:

Poista vanhat takedownpinnit ja varmista, että alue on puhdas.
Asenna uusi takedownpinni paikoilleen varmistaen, että se on kunnolla kiinni.
Asenna takedowndetentit ja jouset ohjeiden mukaan.

Käyttö:

Tarkista, että takedownpinnit toimivat oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki tuotteet on varustettu
EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksiä varten.

Kiitos, että valitsit Geissele Automaticsin. Huolehdimme turvallisuudestasi ja toivomme, että nautit tuotteestamme!
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Säkerhetsinstruktioner för ULTRA DUTY CHECKERED
TAKEDOWN PIN SET

Introduktion
Tack för att du valt ULTRA DUTY CHECKERED TAKEDOWN PIN SET från Geissele Automatics. Dessa
takedownpinnar är designade för att ge en säker och pålitlig användning. Det är viktigt att du följer dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en korrekt och säker installation samt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpliga skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar takedownpinnarna.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du börjar installationen.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar eller tar bort pinnarna.
Kontrollera att takedownpinnarna är korrekt installerade innan du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att alla komponenter i setet är närvarande.
Se till att du har rätt verktyg för installationen (t.ex. en skruvmejsel).

Installation

Ta bort den gamla takedownpinnen genom att trycka på knappen på motsatt sida av pinnen.
Sätt in den nya takedownpinnen i det avsedda utrymmet.
Kontrollera att pinnen sitter ordentligt på plats genom att dra i den försiktigt.

Användning

För att ta ner vapnet, tryck på knappen på motsatt sida av takedownpinnen och dra ut pinnen.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för vapnet under användning.

Avfallshantering
Kassera alla förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Geissele Automatics officiella
webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ULTRA DUTY
CHECKERED TAKEDOWN PIN SET. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.


